1760 Mission Drive, P.O. Box 408
Solvang, CA 93464

Phone: (805) 688—4815 - Fax: (805) 686—4468

www.missionsantaines.org
email: office@missionsantaines.org

Capuchin Franciscan Friars

PASTORAL TEAM
Fr. Michael Ronayne, OFM, Cap. (ext. 223)
Fr. Peter Banks, OFM, Cap. (ext. 227)
Fr. Robert Kose, OFM, Cap. (ext. 238)
Fr. Paul Nzomo, OFM, Cap. (ext. 224)
Deacon Ancelmo Aguirre (ext. 225)

In Residence Br. Lance Love, OFM, Cap. (ext. 244)

Sacred Heart Convent: (805) 688-6158
Sr. Virginia Stewart, SDSH (ext. 226)
Sr. Diane Heiss, SDSH (ext. 228)

Sr. Martha Muiioz, SDSH (ext. 241)

PARISH OFFICE
Oficina Parroquial
Open Monday through Friday,
9:00 AM — 4:00 PM

Eva P.Cazares, Business Administrator (ext. 222)
Hugo D. Frausto, Administrative Assist (ext. 290)

Maintenance/Mantenimiento:
Humberto Figueroa (ext. 229)

Mission Gift Shop
La Tienda de la Mision:
(805) 688-6763 (direct line)
Monday through Sunday
9:00 AM - 5:00 PM
Tours until 4:30 PM
Sonia De Luna, Manager

OLD MISSION SANTA INES

Founded 1804
Capuchin Franciscan Friars ~ Sacred Heart Sisters

October 18" & 19", 2025

XXIX Sunday in Ordinary Time

Exodus 17:8-13 /Psalm 121 /2 Timothy 3:14-4:2 / Luke 18:1-8

Mission Statement

We the people of Old Mission Santa Inés, following the
path of Jesus Christ, are making His vision a reality through
love, unity, justice, joy, and hope.

Nosotros el pueblo de la Mision Santa Inés, siguiendo el
camino de Jesucristo, estamos realizando su vision por me-
dio del amor, la unidad, la justicia, la alegria y la esperanza.

FrRoM OUR PASTOR

MASS SCHEDULE
Daily Mass:
Monday to Saturday, 8:00 AM English
Saturday Vigil
5:00 PM — English
7:00 PM—Spanish
Sunday Masses
8:00 AM— English
9:30 AM—English
11:00 AM-Bilingual
12:30 PM Spanish

Sacrament of Reconciliation/Confesion:

Saturday/Sabado Parish Office
3:00 PM - 5:00 PM, bilingual/bilingiie

Adoration Chapel/Capilla de Adoracion:
Monday thru Friday, 7:00 AM - 8:00 PM
Lunes a Viernes, 7:00 AM — 8:00 PM

Jesus and the Father are great builders. Each prayer is
like a brick or a stone that we contribute to the
construction of one of God's works. The project will
almost always be bigger than we imagine. God asks us to
be patient and to support others as we offer our prayers
to God. If we don't quickly receive what we ask for, we
recall that 1 or 2 bricks is not sufficient to finish the
construction of a house or a hospital. We may be content
with asking for something less than God wants. In
contrast, He asks us to be patient, to persevere in prayer,
to keep contributing to something much grander. We can
offer God our prayers of thanks, or worship, of
contrition, or petition. In every prayer, as we learn from
the Our Father, we should pray for the grace to accept
God's will and to do our part in His plan. Do we offer
God more than just prayers of petition? Do we ask for
the faith to say, "thy will be done"?

Fr. Mike Ronayne



https://bible.usccb.org/bible/Exodus/17?8
https://bible.usccb.org/bible/2timothy/3?14
https://bible.usccb.org/bible/luke/18?1

XXIX Sunday in Ordinary Time

OUR HOLY FATHER'S
INTENTIONS FOR OCTOBER

For collaboration between different religious traditions
Let us pray that believers in different religious traditions might work
together to defend and promote peace, justice, and human fraternity.

We Offer Our Gifts/
Ofrecemos Nuestras Ofrendas
Thank you-Gracias

October 11" & 12" 2025

Offertory $9,327

October 18" & 19", 2025
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Ponente: P. Dominique Gastinecau (AJC)

Domingo, 9 de Noviembre, 2025
3:00 pm — 8:00 pm

Mission Santa Inés
1760 Mission Dr.
Solvang, CA

Tema: El Triunfo de la Divina
Misericordia a la luz de Santa
Faustina Kowalska y de San Pio
de Pietrelcina.

- Adoracion Eucaristica
- Conferencia
- I'estimonio del Santo Rosario, mensaje a

nuestros jovenes
» Confesiones
- Santa Misa, 6:30 pm

- Imposicion de escapularios

jEvento familiar y es GRATIS!
Hacemos un llamado especial a nuestros
jovenes a renovar su fe en este retiro

espiritual

N w indformacion
Carolina (805) 588-0068

PANCAKE BREAKFAST

Join us on today Sunday October 19th for the
Men’s Club Famous Pancake Breakfast. After the
8:00am Mass, enjoy all you can eat pancakes,
omelets, sausage, coffee and orange juice.

DESAYUNO DE PANQUEQUES

Acompafienos hoy domingo 19 de octubre para el famoso desayuno
de panqueques del Club de Hombres. Después de la misa de las 8:00
a. m., disfrute de panqueques, omelettes, salchichas, café y jugo de
naranja.

World Missioﬁy e
Sunday 2025
October 19th

YOUR GIFT m R
HELPS n TEXT

2 -
SUPPORT: | “MISSIONS25" NP 2
TO53555

DID YOU KNOW? - Our mission to protect vulnerable adults

Nearly 1 in 4 U.S. adults report living with some kind of disability, ranging from physical limitations to diminished mental
capabilities. Misunderstandings and misconceptions about a person’s individual disabilities can put that person at risk for
abuse. By adopting practices that aim to understand a person’s unique circumstances, abilities, and challenges, we can
work to protect those who are vulnerable in our communities. Some examples which can help foster safety and community
include: asking questions instead of making assumptions, focusing on a person’s abilities and using positive language. For
more information, read the VIRTUS® article “Our Mission to Protect Vulnerable Adults” at lacatholics.org/did-you-know.



https://lacatholics.org/did-you-know/

XXIX domingo ordinario

18 y 19 de octubre 2025

LECTURAS DE HOY

DE NUESTRO PARROCO

Exodo 17, 8-13 / Salmo 120
2 Timoteo 3, 14-4, 2 / Lucas 18, 1-8

DE NUESTRO SANTO PADRE
INTENCIONES PARA OCTUBRE

Por la colaboracion entre diferentes tradiciones
religiosas
Oremos para que los creyentes de diferentes tradiciones
religiosas trabajen juntos para defender y promover la paz, la
justicia y la fraternidad humana.

- Trunk_,\

Friday 6pm-7pm October 24,2025

At Old Mission Santa Ines Parking
Area
”D: Decorated cars may arrive early =} 5 B

RSVP Phyllis Martina 310.200.0829 'ﬂl

P

Jesus y Dios Padre son constructores grandes.
Cada oracion es como un ladrillo o piedra que
donamos a una obra grande de Dios. Casi
siempre lo que Dios esta haciendo es mucho
mas grande que nosotros podemos imaginar.
Dios nos invita a seguir donando, con
paciencia, y,apoyar a los demas con nuestros
oraciones. Tal vez no recibimos, rapidamente,
lo que estamos pidiendo. Es bueno recordar que
con pocos ladrillos or piedras, no podemos
terminar con la construccion de una casa o
hospital. Nosotros, a veces andamos orando,
pidiendo algo pequeno en comparison con lo
que Dios quiere edificar. Podemos ofrecerle a
Dios oraciones de alabanza, de gratitud, de
contricion, y de peticion. Como aprendimos del
"Padre Nuestro", cada oracion debe pedir la
gracia de aceptar los planes de Dios y la fuerza
de hacer nuestro parte. Cando oramos, le
glorificamos le damos gracias a Dios? En
nuestras suplicas, estamos diciendo como
Maria, "hagase en mi segun tu voluntad?"

Padre Miguel Ronayne

Despedida del P Miguelito.

El proximo fin de semana, 25 y 26 de Octubre, estaremos
agradeciendo al P. Miguelito su dedicacion y servicio en
nuestra parroquia como nuestro parroco en los ultimos tres
anos. El P. Miguelito sera trasladado a otra parroquia en la
ciudad de Oakland. Estamos muy agradecidos al P. Migueli-
to por su amor y entrega al llamado que Dios le ha hecho
como sacerdote. Podremos acercarnos al Padre inidivid-
ualmente o como familia despues de cada Misa frente a la
Iglesia. Habra aperitivos para compartir. Muchas gracias a

nuestros grupos participantes.

Dia de los Fieles Difuntos.

El dia de todos los fieles difuntos o dia de muertos, se celebrara el Domingo 2 de Noviembre. Pero tendremos la bendicion de nues-
tros altares, para nuestros seres queridos que ya han fallecido, el Sabado 1 de Enero despues de la Misa de 7:00pm. La preparacion
de los altares se llevara a cabo el dia Jueves 30 de Octubre. Si desea hacer un altar u ofrenda favor de comunicarse con Ana Palacios
para mas informacion. Toda la comunidad esta invitada a participar.

.SABIAS?

- Nuestra mision de proteger a los adultos vulnerables

Casi 1 de cada 4 adultos estadounidenses viven con alguna discapacidad — desde las limitaciones fisicas hasta la disminucion de
las capacidades mentales. Los malentendidos e interpretaciones equivocadas sobre las discapacidades de una persona pueden
ponerlo en peligro de sufrir abusos. Adoptando practicas con el propdsito de comprender las circunstancias, capacidades y retos
unicos de cada persona, podemos trabajar para proteger a las personas vulnerables de nuestras comunidades. Algunos ejemplos de
como fomentar la seguridad y crear comunidad son hacer preguntas en lugar de hacer suposiciones, centrarse en las capacidades
de la persona y utilizar un lenguaje positivo. Para obtener mas informacion, lea el articulo en inglés de VIRTUS® “Our Mission
to Protect Vulnerable Adults” (Nuestra mision de proteger a los adultos vulnerables) en lacatholics.org/did-you-know.



https://lacatholics.org/did-you-know/

XXIX Sunday in Ordinary Time

October 18" & 19", 2025
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Saturday, October 18, 2025

8:00 AM Noah & Mom, SI

5:00 PM Carl Butler, RIP

7:00 PM Heriberto & Teresa Zamora, SI
Sunday, October 19, 2025

8:00 AM Amaresh,Aseghedesh,Arefesh, Tayesh, RIP

9:30 AM Zenebesh Ghebrey Tibebu Genovese,RIP
11:00 AM Giuseppe,Giovanni,Gaspare,Francesco
12:30 PM Old Mission Santa Ines Parishioners
Monday, October 20, 2025

Teresa Lemus, SI

8:00 AM Joey,Tommy,Linda,Vicky, Rick, SI
Tuesday, October 21, 2025

Dr. Miguel Lemus, RIP
Mary Scalise, RIP

Wednesday, October 22, 2025

8:00 AM

Jovita Gonzales, RIP
Susan Megliola, SI
Thursday, October 23, 2025

Oliver Tollison, SI
Thomas Lawler, SI

Friday, October 24, 2025

8:00 AM

8:00 AM

Agnes Roehrig, RIP
Carol Livernois, SI

8:00 AM

Parish Directory (con’t)

Bulletin Information and Input:

Historical Research & Museum/

office@missionsantaines.org
(Deadline Wednesdays at 3:00 pm)
Subject to approval of the Pastor.

Baptisms:

If you would like to get your baby bap-
tized, please call Sister Diane at (213)
843-5402 and make an

appointment to pick up the

registration packet. The date will be set
once the packet is completed and
turned in.

Bautismos:

Llame a la oficia parroquial para

fechas y entrega de papeles

Platicas pre-bautismales en espafiol:
Entrevistas: Ruben y Dalila Santos
(805) 325-3476.

Platicas: Ramon y Carmen Garcid
(805) 693-8936. Las entrevistas y
platicas se ofrecen en el salon B a las
7:00PM. Si lo prefiere, puede visitar el
sitio web:

lacatholics.org/bautizo y seguir las
instrucciones. Al terminar el curso
podra imprimir su certificado
Confirmation Program:

Sr. Virginia Stewart, SDSH

(213) 924-2769

OCIA & Adult Sacramental Prepa-
ration/Sacramentos para adultos:

Sr. Virginia SDSH, (213) 924-2769

Sr. Diane SDSH, (213) 843-5402
Religious Education/Catecismo:

Sr. Martha Muifioz, SDSH

(805) 688-4138 (323) 886-1187
omsireligiouseducation@gmail.com
Marriage: Inquire at Parish Office at
least 6 months in advance.
Matrimonios:

Llamar a oficina parroquial por lo
menos con 6 meses de anticipacion.

Investigacion Historica v Museo
Callie Bowdish, Archivist (ext. 235)

Property, Maintenance, and Resto-

ration (PMR) Committee:
Jim Patin, Chairman (805) 570-5816

Safeguard the Children Committee:
(805) 688-4815

San Lorenzo Seminary:

(805) 688-5630

Santa Barbara Network Medical:
Lompoc Care Net (805) 735-2353
Life Network (805) 967-9096

St. Vincent de Paul Society:

(805) 686-9933
Hospitality & Caring:

Joanne Tegge, (805) 688-4815
Ministerio Hispano:

Deacono Ancelmo Aguirre,
(805) 588-5502 ansy39@aol.com
Website Updates:

Jackie Yanez, (805) 245-0777
jequetta@earthlink.net

Parish Men’s Club:

Chris Castagna (805) 331-7700

Are you interested in belonging to a
parish group or ministry? Please call
the parish office, and we will put you
in contact with the person in charge of
the group or ministry.

Estas interesado en pertenecer a algun
grupo o ministerio de la parroquia?
Por favor
llamé a la oficina parroquial y lo
pondremos en contacto con el encar-
gado del grupo o ministerio.

&

Society of
St. Vincent de Paul

Notary, Mobile Notary and Apostille
Services. Document Translation

= g

DVANCED | =
BRUSH CLEARING

Fire Breaks | Driveway Renewal | Garden Prep

Old Mission

Steep Slopes | Wildfire fuel reduction

Gift Shop

Old Mission Santa Inés
“Help us Help Others”

Conference (805) 686-9933

Services English, Italiano, Francaise,
Espatiol 9ICF, h9°hC5. For Mobile
or Emergency call 805.717.6765

(805) 688-2520

www.AdvancedBrushClearing.com

Great selection of Gift Items

Religious Articles * Jewelry

2

‘

Bertha Zepeda
Professional Housekeeper
(805) 705-8481
Affordable pricing &
satisfaction guaranteed!

A\

MARY'S PEST CONTROL
For all of your residential and
commercial needs.
The Clark family's third
generation in pest control.
Michael (661) 706-8749

. . Bibles & Books
Advertise Your Advertise Your Seraphic Mass Cards
Business Here! Business Here! (805%{318;:763

For more For more Monday through Sunday
) : ) ) 9:00 AM-5:00 PM
information, please | information, please Tours until 4:30 PM
Call the Call the Present this ad for a
Parish Office Parish Office 10% discount
805.688.4815 805.688.4815



mailto:ariana.macias@missionsantaines.org
mailto:jequetta@earthlink.net

